83. Stevilka.

V Trstu. v sredo 17. oktobra 1888.

‘ Tecaj XIII.

..EDIleT“

izhaja dvakrat na teden, venko sredo in
sobote ob 1. uri popeludne

wEdinost” stane :
zn vee loto gl. 6.=; izven Avst, 9.— gl
28 polu leta . 3.—: 4.50
za fetrt leta . 1.00; » 225
Posamiine Arevilke se dobivajo v pro-
dajainicah tobuka v Tratt po & nov,
v GMOI mnv Ajdovlélnl ™ B nov,
Na naroébe brez priloZene narcénine se
upravniitvo ne ozira.

Glasilo

EDINOSI

Vi dopilhi so podilfajo urednidtyy « ulies
Carintigh at. 258, Veako pismo mors bitl
frank no, ker nefrankovana »o ne spro-

njo. Rokopisi se ne vradujo.

Oglasi in oznanila o radune po 7 nov.
vrstiea v petitu; zo nasleve » dehwolimi
érkami se pladuje prostor, kolikor bi gn

obseglo navaduib vretie
Poslana, javne zahvale, csmrinice itd.
e racune | N p-.gmlln,

Narofnino, reklomacie n inserate pres
jema upravaistvo v ulioi  Carintia 18,
Odprte reklamacije so proste postoine

slovenskega politic¢nega druztva za Primorsko.

oV adinost Je mote,

Jezik zemljiskih knjig.

Ker razpravlja bas sedaj dezelni zbor
trzakki o enakopravnosti slovenskega je-
zika v Trstu glede zemljiskih uknjiZeb,
nadejamo se, da vstreZemo nadim dita-
teljem, ako posnamemo é&lanek, kateri je
priobéil ,8lov. Pravnik* v 2. letodnjem
zvezku pod gornjim zaglavjem.

Zakonodajstvo o napravi novih zem-
ljiskih knjig ter njih notranji uredbi spada
v podrodje deZelnih zborov. V predzadnjem
zasedanji so we deZelni zastopi tega svo-
jega prava prav pridno poslaZevali. V vseh
dezelnih zborih onih dezel, v katerih bi-
vajo tudi Slovenci, razpravijalo se je o
pradanjih, zadevajodih ta predmet.

Razpravam dezelnih  zborov bil je
povod znani ministerski ukaz do sodidé v
podrodji nadsodiida graikega in triadkega,
valed katerega se morajo vpisi v zemljiske
knjige vriiti v tistem jeziiu, v katerem se
je uloZila profnja ter izda dotiéni odlok.
im na Kranjskem, kjer je to, kar ukazuje
ministrov ukaz, uze veé let v navadi, ni
bil ta ukuz povod razpravam v deZelnem
zboru, ampak tam se je razpravljalo o na-
meravanej prenareditvi oziroma dopolnitvi
§ 6. deZelnega zakona kranjskega o na-
pravi novih zemljiskih knjig. Ker so na-
zori, kateri so se izraevali pri posveto-

pomisli, dejal je govornik, da v slovenskih
listinah nahajswmo le slovenska imena ka-
tasterskih obéin, da je v zemljoknjiZnih
zadevah tesna interpretacija, interpretacija
ad verbum obidajna, je mogode da kak
prerigorozen zemljeknjiZni referent prodnjo
odbije rekoé: zemljidde pri kate-

pelgeschiess za Radje Selo itd. Ce se pn‘itev. 12 de?. zakona za Kranjsko, kateri

rem se prosi za vpis, ni v zemlji-

obdino le po nem#d ke m svojem imenu,
ne tudi po slovens k em.

Odsek, kateremu se je izrodil Kersni-
kov naért v pretres in porodanje, bil je
'glede  potrebe nameravane spremembe
istaga mnenja., Le glede formalnosti bil je
drugega mnenja, ter je, misleé, da spada
v podrodje eksekutive to ukazati, nasveto-
lvnl, naj se pozivlja vlada, da potrebno
ukrene, da se pri zemljiskih knjigah voj-
vodine kranjske v napisu imovinskega lista
navede ime dotidne katasterske obdine v
obeh deielnih jezikih, kjer je tako
ime v navadi.

Temu nasvetu pritedil jo deZelni zbor.
Razlogi, ki so bili zato merodajni, razvidni
80 iz porodila, katero je v imenu odseko-
vem podal deielnemu zboru poroéevalee
Fr. Viénikar. V tem porodilu ditati je med
drugim to-le:
| »Da spada navajanje imena kataster-

dkej knjigi, ker ta pozna katastersko |

vanji o tem predlogu, tudi za reditev pra- l"?. obéine v notranjo uredbo zem}jjikih
#anj, katera so se razmotrivala v drugih knjig, o tem se paé ne more dvomiti. To
dezelnih zborih, precejinje vaZnosti, ho-|ime nahaja se povsod v napisu imovinskoga
&emo najpred spregovoriti o tem predmetu. |lista vsake vloge, na katastersko obdino
V de#elnem zboru kranjskem pred- mds.ne so nove zemljiske knjige in od nje
lagal je poslanece Janko Kersnik naért|dobile so svoje ime. Stare knjige ime-
zakona, po katerem bi se uvrstile v § 6..!10"‘0 80 se navadno po graddinah, kate-
zakona 7 dne 25. marca 1874, &t 12, de#, 'vim wo bila dotiéna posestva podloZna. Ker
zak. za Kranjsko, za besedo ,navajati*, be- pa taka razdelitev in taka imena v seda-
sede: ,ime dotiéne katasterske obdine v|njem &asu nimajo veé pomena, dolodilo se
obeh dezelnih jezikih, ako je to v rabi,|je v zakonih vseh v driavnem zboru za-
votem . . .* Utemeljevaje svoj predlog,,stopanih duiel.. da se za vsako katastersko
omenjal je, da se v imovinskem listu na Obéino napravi glavna knjiga, katera se
Kranjskem napravljenih zemljiskih knjig ravno imenuje po dotidni obdini.
nahaja ime katasterske obéine le v nem-| Iz tega sledi, kolikega pomena je ka-
gkem jeziku, prav za prav, da tam tudi tasterska obdina pri novih knjigah. katerim
nemékih imen ni, ampak nahajajo se mno-'je dala svoje ime in je glavna .rodlosn.
gokrat le alabe prestave slovenskih imen,‘l".di} 8e je uZe pri ul'c.lcpun_]u.fionénn postav
katere so napravriali pred stoletji oskrbniki mislilo na to, zemljiske knjige spraviti v
nemékih grajitakov, ki %0 nam uvedli  suglasje « kntas_trom. ; )
spako, kakor: Gesindeldorf za DruZinsko Ta namen izreden je tudi v 2. od-
Vas, Sohweinbiichel za Sinjo Gorico, Rap- | stavku § 6. zakona z dne 25. marca 1874,

veleva, da se morajo posamezni deli zem-
ljeknjiznega telesa imenovati soglasno s
Katastrom. Pri imenu obédine delati izjemo
ni opraviéeno,

Da se mora v zemljeknjiznih ulogah
navesti ime dotiéne obéine, je tako ob
sebi umevno, da se to v nobenem dei.
zakonu o napravi novih zemljiskih knjig ni
naravnost izreklo. Samo iz obrazcev, iz-
danih z izvriilno naredbo, razvidno je, da
Je na éelu ulog poleg sodnega okraja, vpi-
sati tudiime katasterske obéine. Ravno tako
pogresumo postavna dolodila o tem, v ka-
terih jeszikih je navajati ime okraja in ob-
Gine, ali napraviti potrebne obrazee.

Ker so se zakon, izvréilna naredba in
obrazei razglasili v obeh dezelnih jezikih,
dalo bi se sklepati, da morajo biti obrazci
dvojeziéni, a dajali so se¢ sodiséem nn
Kranjskem zgolj nemdki obrazei in tako
vo se tudi vpisovala samo nemika imena
obéin v knjige, Slovenska imena vpiso-
vala 80 se le tedaj, ako nemikih ni bilo.

Tako postopanje gotovo ni v duhu
zakona in v interesu javnih knjig. Splodno
pripoznana eminentna vaZnost zemljiskih
knjig za kreditni promet, pravno varnost
in javnost teh knjig zahtevate, da se iste
tako urede, da se kolikor mogoée izogne
vaaki dvombi in napaénemn tolmadenju.

Razun tega je pa tudi uvaevati, da
imajo vedkrat omenjeni deZelni zakon in
driavna zakona z dne 23. maja 1883, #t.
82. in 83, drZ. zak., zlasti namen, zemlji-
dko knjigo spraviti v soglasje s katastrom.
Znano je pa, da so pri nas zemljitke knjige
zgolj nemike, kataster pa vedinoma slo-
vensk. Knjige se tedaj uZe v prvem naj-
vainejiem delu, to je vimenu, ne vjemajo
8 katastrom.

slovenskih, v katerih se tudi dosledno na-
vaja slovensko ime katasterske obéine,
katere se pa mnogokrat ne viemajoz zem-
:iiiiko knjigo. Vsled tega se la'iko prigudi,
a se delajo zaprcke pri vknjizbah na te-
melju slovenskih listin, da se zanikuje
identiteta v listinah navedene obdine z ono
v zemljidki knjigi vpisano. Kedo naj v takem
sludaji potrjuje identiteto dotiéne kataster-
sko obéine ? Stranke pri takovem postopa-
nju lahko trpe obéutljivo #kodo.
Nekatera sodidéa zavradevala go vknjiz-
bene prodnje tudi radi tega, ker je bilav
priloZeni listini le dosedanja zaznamba
zemljeknjiZznega telesa, katera se pa v nove
knjige ni prenesla, tako, da iz uloge same
identiteta dotiénega zemljiséa ni razvidna,
Ako se tudi sme trditi, da bi se bil
upis katasterske obdine v obeh deZelnih
jezikih lahko zahteval v dez. zakonu, je
bil vendar upravni odsek glede na to, da
take dolodbe ne nahajamo v nobenem dez,
zakont, da so se pa vendar v nekaterih
doZelah po nakazu sodnih predsednikov v
smislu u%e obstojedih poatavnih dolodil
napravili dvojeziéni zemlje-knjiZni obrazei,

\— mnenja, da pravosodna uprava

nileopravidena, ampak tudi
vezana, vinteresu pravne var-
nosti in jasnosti zemljiskih
knjig odstraniti
nedostatnosti inda v to ni
potrebaposebnega zakona,

Ko se je zvedlo o ukazu pravo-
suodnega ministerstva z done 21. julija 1887,
8t. 12118, poslali so razni dezelni odbori
ministerstvu proteste zoper ta ukaz. V
protestih so naglasali, da se je s tem
ukazom ukratila pravica deZelnih zborov,
ker 8o le ti pristojni sklepati zakone o

oznadéene

knjige, katere so se delale na podlagi slo-
venskega katastra? — Sodniki, katerim se

80 katasterska data ter jih dajali potem
vpisovati v nove knjige. Ako so pa biliv
to opravideni, se jim mora priznati tudi
Kruvicn, da bi bili smeli obdrzati imena
atastra, kajti za prevajanje imen ni bilo
posebnih predpisov,

Znano je, da je vedji del zlasti v zad-
njih letih na Kranjskem narejenih listin

——

' mogoéni gospod in viadar v mestu. V svoji
Imladosti bil je glasovit dastitelj Zensk in
ge sedaj je imel neko slabost proti kras-
nemu spoln. To vender ni branilo, da bi
mu vse mesto ne skazovalo neomejeno
spostovanje, ki je bilo namedano z dober-
snim delom strahu. Bil je naé mali bog,
O, kje 8o ti krasni, minoli énsi, ko nad trinog, brez &egar volje niti kaluia,
ge je v nadih mestih in mestecih Zivelo kraseéa celo leto nas trg, ni smela vaah-
de lepo sosedski, ko so bile dege in na- niti, niti opeka z streche pasti na cesto.
vade starodavne, ko niso odlodevala v|Odlodeval je v vsem svojevoljno in blago-
vech zadevah javnega Zivljenja stroga pra-!nakloneno dovolil ostalim, da bi prikimali.

PODLISTEK.

Sprazneno mesto.

Humoreska ; todki spisal Nemo.

vila, ampak sloboda, vdasih poetiéna, véa-‘IA ¢e bi tudi ne bili kimali, bi se ne bil

sih polna humora; ko n. pr. pri imeno-
vanji obdinskih uradnikov niso veljale samo
sposobnosti, skufenost, zasluge, spri¢evala
in druge grozno-vsakdanje redi, ampak
toglnvitno le éar patrijarhalnih obidajev,
oterstyo in stricevstvo. Danes je se ve
da drugade. Zgubljen je danes oni idiliéni
dar, n Bog obvaruj, da bi danes ulovil
kedo kje kaka sluibico brez stroge spo-
sobnosti, samo s pomogjo botrov, strickov
in tetek.

Rad se spominam teh krasnih, bla-
Zenih dasov minolih. Zagrneni so mi samo
s tenkim zastorom, stkanim iz lahkega
prahu pozabnosti, a kadar koli ga prega-
@em, vstane pred menoj kakina na pol
pozabljena postava . . .

Se ga vidim: malega, obilnega Zivota,
zarudelih lie, &rnih odij, s kratkim rude-
éim vratom in 8 kratkimi debelimi prati
na rokah; #&e ga vidim gospoda Jupana v
Kukadevem,

Imenoval se je Alojzij Jandourek, bil

nn to oziral,

V dobi nade povesti vrtele so se
imisli veega mesteca okolo imenovanja ob-
¢inskega tajnika. To, vam je bila prava
zmednjava. Iz cele Ceike ogladali so se
prosilei za to mesto; mej njimi so bili

A Zupan je v zvesti si svoje modi hladno
in brez okolifev vsacega odbival, ko ga
je pridel prosit podpore: ,Ne trudite se
dalje, sluzbe ne dobite*. Imel je uie pred
razpisom natedaja svojega kandidata —
nedaka svojega starega kodjaza. Bil je to
sicer malozmoZen é&lovek, znal je komaj
ditati in pisati. A éemn bi bilo Kukade-
vemu treba zmoZnega tajnika, ko ima Zu-
pana Jandourka, katerega modrost razsvitlja

brleti kakor neznatna svedica?
V mestece se je vrnil nedavno mlad '
mo#. U&il se je dolgo, hotel se je posve-!

jo posestnik mlinov in zemlji&é in vse-

obdini, vrhu tega pa je hotel poskrbeti

{nafi domovini, da sem v to svrho studiral
prav izvrstni ljudje, pa tudi pravi glupei.

za svojih dest mlajiih bratov in sester, ki |

80 po smrti ofeta in matere popolnoma
osirotoli.

Julij Kadirek je imel sigurno najvedje
sposobnosti, imel je znatno moé in ved-
nosti._

Zupan je poslufal tudi njega proénjo
z nasmehom in ko je koméal svoja razla-
ganja, kako marljivo hoée delovati na
povzdigo rodne obdine, spustil je na ognje-
vit njegov. govor leden curek rekoé :

4Priznavam Vam dobro voljo, sluzbe|
pa ne dobite, Ne gojite si zato nepotreb- |
nih domidljevanj.* |

Kandidat se uZalosti.

oPomislite, gospod Zupan,* zadel je!
mlad moZ znova, ,da je ideal mojega Ziv-
ljenja povzdiga samoupravnega Zivljenja v

ter nabral mnogo znanja in da sem navlasé |
¢akal na to mesto, da bi z skromnimi svo-
jimi moémi koristil rodni avoji obdini...*
»Ne deklamujte mi, to je vse zastonj*
pretrze ga Zupan ter nagrbanéi éelo,
Kadirek otide s trpkim srcem in ves
obupan.

Najkrasnejdi wjegovi naérti so mu,
splavali po vodi. Ne bode mu mogoée po
skrbeti za brate in sestre, ne bode mogel

Od kod so pa prisla nemséka imena v

upravljati skromne dedidine po odetu,

Anici, héerki mestnega sladéiéarja,
Kadirck pa ni bil ¢lovek, katerega

koliko tednov naérte o scelenji in zaokro-

notranji uredbi zemljiskih knjig. O svojem
delovanju morajo deZelni odbori porodati
deZelnim zborom, in ker je v teh porodilih

je izrodila naprava novih knjig, pruvnjaliib“ tudi govor o navedenih protestih, imeli

8o dez. zbori priliko, razpravljati to zadevo.
Po ¢asoynem redu godilo se je tako:
Isterski deZelni zbor sklenil je dne

17. decembra 1887 na predlog polititnega

odseka :

1. pravosodni minister nikakor ni po-

oblaiéen izdavati naredbo glede jezika, v

katerem se imajo vriiti zemljisine vknjizbe ;

Zenji mestnih zemljisé. Iotel je sedaj te
nadrte zvriiti ter oboroZen z njimi nasko-
éiti srce in misel Zupanovo. Prifedii do-
mov, poslal je svoji Anici Zalostno pismo,
na to pa sedel k svojim naértom. Delal
je z velikim pridom od jutra do vedera,
delal do noéi in dolgo v noé

Na veder istega dne imel je
odbor prehodnje posvetovanje o volitvi.
Marsikateri ¢lan je imel svojega tajnega
ali javnega kanditata, a ne glede na to je
bilo vender najved glasov za Kadirka.

Zupan je bil zaradi tega prav razdra-
Zen ; ni pricakoval ugovarjanja, hvalenje
tega kridada ga jo uze drazilo. ,Gospoda*
zaklide, ,priznavam, da je sposoben, a
ene neobhodno potrebne lastnosti nima.
In veste katere? Jaz zahtevam pred vsem
od obédinskega uradnika znanje pokornosti.
In te dednosti nima Kacirek. Hocete, da
vam vad tajnik preraste ¢ez glave; hoé te
da postane gospodar mesta? Ako hodete,
izvolite si ga, jaz pa — jaz se zahvalju-
jem. Imenujte svojuga Kadirka ée hodete
tudi Zupanom.*

V strahu in & pobeienimi oémi poslu-
dali 8o vai trpke besede nejevolje gospoda
#upana. Proti takim razlogom mi bilo ugo-
vora. Kadirek je bil odbit.

Na to zndne vsemogoéni gospod

mestni

celo mesto kakor solnce in pred katerega zopet mora v svet, daleé od tod, brez Jandourek hvaliti svojega kandidata, kazoé
dudevno velikostjo mora vsak drug razum |nade, da se kedaj povrne. A nnjbritkojii;na to, da je moZz skromen, tih, ubogljiv
'pri tem bode, da se bo moral odpovedati in pokoren, da sicer nima vid kolikor Ka-

direk, zato pa ima praktiéen razum. To je
pa dovolj za Kukadevo. In élani odbora

titi samoupravi, hotel je pomagati svoji vsaka ovira koj prestradi. Delal je uze ne- so kimal z glavo in javljali svoje soglasje.

(Dalje prih.)



2. da s2 Zeli, naj pravosodno mini-
sterstvo preklide svojo naredbo, po kateri
bi se morale vknjiibe vriiti tudi v drugih
nego v laskem jeziku.

Trindkidez zbor sklenil je
dne 20. decembra 1887 enako resolucijo,
v katerej pravi, da smatra ,ta ukaz
zelo skodljivim za varnost
prometa in realnega kredita,
da se je 2 njim#alilo narodno
pravo velike vedine mesta, da ni
utemeljen, ne iz pravnih oziroy,
ne iz ozirov oportunitete, da z njim
sili upravna oblast v pravosodje
indezelno znkonodajstvo®. Posebno
8¢ je pri obravnavi nagladalo, da se je
do sedaj vpisovalovzemljiske
knjige v Istriin Trstu lev laskem
jezikuterdamora to tudiyv
prihodnje tako biti.

(Dalje prih,)

Iz deZelnih zborov.

Dezelni zbor triaski.

(IT1. seja dne 15. vktobra 1888.)

Predsednik: deZ glavar dr. R. Baz-
zoni, vladin zastopnik dvorski svétnik vit.
Rinaldini, navzodéih 29 poslancey.

Po odobrenju zapisnika II. seje po-
roéa poslanee dr. Piccoli v imenu dezel-
nega odbora o vladnej predlogi glede kom-
petence v razsodbah zemljisko-odveznih
zadev. Preporoéa, naj se sprejme predloga,
katera ima bistveno svrho razpuidenje
zemljiko-odveznih komisij, katere so bile
ustanovljene s cesarskim patentom od dne
5. julija 1853. Vladna predloga se sprejme
brez razprave,

Glede jezika o vpisovanji v
zemljiske knjige sprejme se po pred-
logu poroéevalea dr. Picolija nastopna

Poslanec R. Luzzatto Zeli raztol-
maditi samo svoje in svojih drugov stalisde.
Pravi, da ima po pokrajinskem redu dez.
zbor pravico doloéevati jezik zemljiskih
knjig in primerja nade razmere onim na
Galiskem, kjer jo bil koneéno vaprejot
ukljub prejinjim naredbam jezik veéine (?)
grebivalsm za zemljilke uknjizbe, Zato
ode glasoval za predlogo.

Porotevalec dr. Dompieri se opira
na izjavo svojega predgovornika, poudarja,
da se zemljiske knjige mesta in okolice
ne morejo loditi, ker je le samo ena ob-
¢ina in preporoda, naj se sprejme predlog
brez spremene.

Predita se na to zakonska predloga =
sprembami, katere je izdedal defelni odbor
ter se sprejme brez premene.

((Konee prih.)

DeZelni zbor kranjski.
seja dne 25. septembra 1888.
(Dalje.)

Dezelni  predsednik baron Winkler
pravi, da so uénega ministra vodili zgolj
praktiéni oziri pri dolodevanji slovenskega
uénega jezika na tej &oli, kajti nemika
taka Sola je ue v Kodevji. Ta &ola pane
bode samo za Kranjsko. ampak tudi za
sosednje slovenske deZele. Sicer pa hodo
brez dvojbe uéne moéi na teh folah znale
tudi neméki in bodo lahko vse tolmadile
tudi nemékim udenkam.

Poslanec prefesor Suklje pravi, da je
pazno poslufal gavor DeZmanov in razvi-
del iz njega, da je stvar jako slaba, katero
je Deiman slabo zagovarjal, Govornik je
prvi¢ v poloZaji, da Lrani uénega ministra,
da ne bi bil dobro pouden, Statistika ga
je vodila, in ako je hotel napraviti to olo
za Kranjsko, moral je napraviti slovensko.
Ko se je razpravljal &pirvitni davek, se o
ti &oli niéesar ni govorilo; ona ni nikak |
kompezacijski objekt. Poslanci v drZavnem

Ve

resolucija:  Defelui zhor tr¥aski po-
navlja v seji od 20, decembra 1887, sklenen
ntok, opivaje se¢ na nadelo, da  ekseleutiona |
in voladna oblast wima pravice izdacati na-
vedbe glede jezika o opisovanji v

zboru so zahtevali slovenske obrtne Sole
in oni ne zastopajo samo nekaj gradov,

bi on ne pritrjeval, sajle Kranjska donasa
za vzdriavanje te dole in Stajerska; Ko-
rofka in Trat imajo itak uZe take #ole,
Vsakemu Kranjeu pa mora biti pristopna
ta dola in to se zgodi, ako se Deimanov

dostavek vsprejme, sicer pa so Nemei iz-|R

kljuéeni. —

Poslanec Pfeifer opomni, ker je Des-
man opazil, da je nemiki govoril, da je to
storil le z ozirom na navzoéne éastnike in
odbornike iz nasprotnega tabora, ka-
teri so ga vsi Zupanom volili; z ozirom na
osobe, ki Kriko mesto podpirajo ne le
z besedo, nego tudi z dejanjem, kar
80 uie dejanski pokazale in z ozirom na
obéno prijazne odnofaje mej Krikimi me-
S¢ani, katerih si ne bodo pustili kaliti od
nobene strani.

Deiman se jako éudi, da bi bila ta #ola
tudi za druge Slovence, kakor za kranj-
ske. To ne gre ; zakaj bi Kranjska za druge
pladevala,

V driavnem zboru je padé v navadi,
da se kranjski poslanci ogladajo za druge
Slovence, a da bi Kranjei drugim slovenske
#ole vzdrZevali, 10 ne gre.

Profesor Suklje pravi, da ker je umet-
nost mejnarodna, bode se udenkam, ne-
znajodim nemdki, nudila prilika, privaditi
se temu jeziku. Razlodek je velik mej
nasvetom Deimanovim in mej motivacijo,
kajti po njej moral bi biti uéni jezik na
tej doli nemski.

(Dalje prihodnjid.)

Politiéni pregled.
Notranje deiele.

Najvaznejii dogodek zadnjih dni v
nadej drzavnej polovici je premena v mi-
nisterstvin. Vodja pravosodnega minister-
stva baron dr, Prazak je odstopil
in na njegovo mesto je imenovan dr, Fri-

marved vso dezelo. Da je minister odredil derik grof Schinborn, ki je bil do sedaj
drug, ne pa slovenski jezik, #alil bi bil deZelni predsednik na Moravskem. Uma-

2emljizke konstitueijonalni princip. Obrtne fole bodo | knil se je tudi Zemailkowsky, minister ga-

l.'n.ji.:/,' i du so naredhe /u'ur-mmlnr_qu mi=| umjﬂnp tako, da se bode udilo v sloven- ligki ter je na njl!gn mesto iwenovan Za-

wizterstea izza leta 1887,
pravu in interesom deZele,
lozi deZelnemu odboru, da zabtera od e, kr.
vlade, naj opozore to navedbo.

(ilede naérta postave o zemljigkih
knjigah, katerega je vsprejel deiclui zbor
uZe v seji 20. januvarjn t. L, ki pa ni
dobil Nujvisega potrjenja, predlaga poro-
devalec dr. Dompieri v protislovji 2
prejénjim predlogom, kateri je izdal dez.
odbor, naj se = ohzirom na  premembo v,
pravasoduem  ministersten ynovié  predloi
naért zakona v Najvide potrjenje, z sprome-
njenimi dleni 2, 5, 6, 8 in 21, — Pred-
sednik prediaga, da se vazpravlia o tem
predmetu takoj, ker je nujen,

Razpravo odpre vladni zastopnik vit,
Rinaldini; konstatuje, da se ni obziralo !
v novej obliki zakonskega naérta na é&len
3, kateri govori o jeziku zemljiskih uknji-
Zeb. Sklicuje se na izjave v seji 20, ja-
nuvarja t. L, katero je izrekel on in od-
poslance pravosodnega ministerstva, katere
razjusnujo staliste ministerstva, da spada
namred dolocenja jezika o zemljiskih aknjiz-
bah na delokrog eksekutione, ne pa zako-
nodujne oblasti ter opozarja na to, da se
tudi ¢ zalonil ostalih drvaenih sborop ne
gocori o jesikw zemljiskih - uknjizeb, Vladni
zastopnik preporota, da se élen 3. pre-
vatroji ali pa popolnoma ispusti. lzraza
tudi svoje mnenje, opirajoé se na razloge,
navedene uZe v zadnjem zasedanji, zato,
da se ladi zemljisha L‘Ilji{]’l mestie od zem-
!ii.i'/.'l' L'Ilil.lll' u’.‘u’fr'r,

Za ujim spregovori poslanec dr. Ve-
nezian, Razpravlja v obdirnem govoru
spremembo v vodstva pravosodnega mini-
sterstva, tor preporoéa, naj se sprejme pred-
log deicinega odbora, izjavljajod, da se ne
more pridruZiti nazorom vladnega zastop-
nika glede élena 3.

Viadni zastopnik vitez Rinaldini
odgovarja, da nikakor ne sledi predgovor-
niku na njegovej poti in pordarja, da ni-
majo witi posamezni poslanci  niti de3elni
zhor pravico krvitikovati ministre,

Muenje poslanca dra. Venoeziana
podpira poslanecdr. Consolo z izjavo,
da je naravni nastopek  promene v vodstvu
ministerstea promena obstojecih wazoroe (1)
O izjavi viadnega zastopnika glede &1, 8,
omenja, da v drugih kronovinuh, kojih za-
koni nimajo doloéeb o jeziku zemljiskih
knjig, tudi ni potrebna izreéna zakonska
izjava v tej zadevi. Preporoéa v sprejem
prediog dezelnega odbora.

Poslance dr. Cambom misli, da se
more ministerska navedba glede jozika 2em-
ljtskih  knjig = drugo ministersko naredbo

>

odpraviti.

neméka. Vprada se, je li res toliko Nem—l

cev na Kranjskem? Mej stevilko Nemcov

protivne znacuju,! skem uénem jeziku, nemidina pa kot pred- leski. Z odstopiviima, kakor tudi z nasto-
Ob enem se na-| met; poleg slovenske terminologije tudi pivima ministroma, bavi se

vse Gasopisje
avstrijsko, v prvi vrsti pa dajo novi pra-
vosodni minister grof Schinborn vsem das-

Jje 20.000 Koéeveev; ti ne bodo hrumeli v | nikarjem najveé gradiva k raznim razmo-
to folo; ostane de kakih 8 do 9000, pa trivanjem in razpravam. Odstopiviemu vo-
pristnih Nemcev je le malo. Kadar go-| ditelju pravosodnega ministerstva, Prazaku,
vornik hodi po Ljubljanskih ulicah in po-'treba priznati, da si je prizadeval biti pra-
slusa nemédino, polno slavizmov, si vselej viéen vsem A\'utnj-klm narodom. Njegova
misli, da to ni prava nemdéina. Kar se jezikovna naredba je imela svrho podeliti
tide teditve DeZmanove, da nemamo Slo- vsem avstrijskim narodom ravnopravnost
venei izrazov, terminologije, opazam,da je' pri sodiséih. Da za nas Slovence ni imela
uze vse to prepovedoval, ko jo &lo za onega vapeha, katerega si Zelimo, krivo
slovenski uéni jezik na gimnazijah in ven- je to, da so Prazaku nasprotovali mnogo-

der se poucuje sedaj uze osem let v slo-
venskem jeziku z dobrim vspehom. Ter-
minologija se je povsod, tudi v Nemcih,
olegoma ustanovila, tako se bode tudi v
lovencih. Da bi se kranjska hranilnica
tako degradovala, da bi ne dovolila tolike ali
nikake podpore 8oli, ée bi bila olownnku.l
ko vender za nemiko s#ulfereinsko &olo
donada toliko, tega govornik ne verjame!
in braniti mora hranilnico proti takemu
sumniéenju. Tudi na gimnaziji se je po-
uéevalo tako, da se je poleg slovenskega
izraza rabil nemski, n. pr. razvodje, Was-
serscheide, tako se bode, kakor upa, go-
dilo tudi na tej strokovni &oli. Bolje pu je,
da se govori pravilno slovenski, nego po-
lomljena Ljubljanska nemséina, Narod
slovenski pa bode po obisku te #ole po-
kazal, da je res nadarjen tudi na obrt-
nem polji.

Baronu Schwegelnu zdi se, da jo
vprasanje, kak naj bode uéni jezik, zgolj
praktiéno, no politiéno. Storil je to Gaug,
kakor je vednr in to v tedaj, ko se je
najbolj kruto nupadal v kranjski zbornici
in nazival ,Schandfleck* tega stoletja,
Vprada se pa, ali se je ta Sola samo zato
naredila, da se bode par deklic na Kranj-
skem uéilo umetnega vezenja, katere ne
bodo mogle nikamor iz dezele, ker se
bodo uédile le slovenski. Domadéa obrtnija
je za razvoj jako sposobna, ane gre ome-
jevati jo na dezelo, skrbeti je, da dobi
trziséa, kamor se izdelki prodado. Razumno
jo, da seisti, ki zna slovenski, pouéuje tudi
slovenski, toda tudi Nemeci naj imajo priliko,
da se uée v njih jeziku. Zato pa je do-
stavek DeZmanov jako praktiden vinteresu
sole. Cudno se mu zdi, da se hode po-
uéevati na tej Soli nemiki jezik kot pred-
met. Tega ne treba, poudevati je udence
le v stroki sami. Ne ve se Se, kak bode
organizacijski &tatut na tej doli, ali éudno
se mu zdi, da je risanje le tako poleg
omeunjeno, ko je vender risanje bistvena

stvar vse dole. Da bi bila %ola ne le za

krat visoki pravosodni uradniki, da so ga
napadali Zidovski nemski listi ter kridali
v jednomer, da s tem, da tudi na%emu je-
ziku priznava pravico pred sodiidem, iko-
duje nemitvu ; kriv je velik upliv, ki ga
imn &e vedno nemika manjiina v driav-
nem zboru na notranjo in voanjo politiko
nade drzave in naposled pomanjkanje slo-
venskih sodnidkih uradnikov in premajhna
enerZija teh slovenskih mo#, ki zavzemajo
pri sodid¢ih veéja ali manjéa mesta. Pra-
Zaku pa treba priznati, da je imel dobro
voljo izvesti v praksi nadelo ravnopravno-
sti. No, kar se njemu ni posreéilo, upajmo
da doseZe novi minister grof Schionborn.
Pred vsem pa treba, da si do tega po-
magamo sami, da mi sami odloéno zahte-
vamo pred sodidem pravico v vsakem,
torej tudi v jezikovnem oziru. Naj Slo-
venci in nadi odvetniki ulagajo vedno le
slovenske tobe, naj odloéno zahtevajo,
da se zapisniki pisejo slovenski, potem
morajo dobiti tudi slovenske razsodbe in
odloke. Samo ako bodemo odloéno posto-
pali, ako se ne bodemo nemékim in itali-
Janskim sodnikom na ljubo silili pisati nade
toibe v tujem jeziku ter v tujem jeziku
pred sodidéem govoriti, samo tedaj popre-
¢imo, da se ne bodo ved namedéali v disto
slovenskih krajih nafemu jeziku neveddi
uradniki. Od nas je torej odvisno, kedaj
#i priborimo ravnopravnost na tem polji.
Novi pravosodni minister je plemeni-
tad, fevdalec in klerikalee. Nemski listi
gn niso prav nié veseli, di, Yad obratno,
uze tozijo, da je napodila klerikalna doba
ter prorokujejo samo zlo. Zidovske toibe
nas pa prav nié ne ganejo. Novemu mi-
nistru Zelimo, da bode energiéen, naj se
ne udaje nemdkemu upliva, ampak naj
dela tako, kukor zahtevajo koristi nade
driave, Od te poti naj se ne premakne
ni za las. O bivéem in novem galifkem
ministru ne moremo redi druzega, nego
da je Poljuk odstopil, Poljak nastopil.
Eden in drugi sia si enaka v tem, da bra-

Kranjsko, ampak za vee Slovence, temulnita in zastopata izkljudljivo poljske in-

terese v Galiciji; o Rusih v deZeli, o ve-
¢ini, ga nodeta nié vedeti.
hod galidkih Rusov nam je
jasen dokaz, kako krividno in nasilno vla-
dajo poljski élehéici in Zidje na Galiskem.
usi imajo v tej dezeli veéino, v deiel-
nem zboru so pa v silnej manjiini. Po-
kjlki tu gospodarijo po svoje; vsak sklep
eielnega zbora je izvestno na #kodo
Rusom. Poljaki ne dovole Rusom niti #ol,
niti ne priznavajo ruskemu jeziku pravice v
uradih. Vsak, ki hoée dosedi kako viije
mesto, mora zatajiti rusko narodnost ter
8¢ préleviti v Poljaka. In vender ti ljudje
trde, da so jim bratje po jeziku in krvi.
Nojevolja je v galidkih Rusih prikipela do
vrhunca; sklenili so osnovati osrednji vo-
lilni odbor v Lvovu. Ako se vrie volitve
v dezelni zbor tako, kakor zahteva &tevilo
ruskega naroda v Galiciji, ako Poljaki ne
bodo preveé pritiskali in terorizirali vo-
lileo, udeleze se ruski poslanci §e dezelno-
zborskega delovanja, sicer pa izstopijo
iz dezelnega zbora ter prepuste Poljakom,
naj oni sami odlodujejo o zlu in sredi de-
Zcle, Nekateri cel6 odloéno zahtevajo, naj
se deZela razdeli v dva dela: v vshodni
ruski in zapadni poljski del.

Najnovejéi dokaz madjarske pre-
potence in nasilstva je naredba minister-
stva komunikacije in prometa, vsled ka-
tere ne more biti od 1890. I. nikdo ime-
novan podtnim in brzojavnim uradnikom,
ki ne bode popolnoma vedé madjarskemu
jeziku v govoru in pisavi. V ta namen
odpre madjarska vlada v Pesti #olo, ki
bode vzgojala to novo vrst podtnih urad-
nikov. Ta naredba je proti pogodbi, skle-
njeni mej Hrvatsko in Ograto; to je naj-
veéja nezakonitost in krivica, katero dela
madjarska vlada Hrvatski, Najprej je pri-
silila Zelezniske uradnike, da se morajo
uditi madjarski, sedaj je predla na podtne
uradnike; kmalo pridejo na vrsto  tudi
finanéni in obdinski uradniki. Bog ve, kake
srede cakajo 8¢ Hrvate. A ne samo to;
na shodu konventa severnoogrskih prote-
stantov predlagali so madjarski dkofje, da
sc sklene, du bodo v bodode prisiljeni
Zupniki voditi krstne knjige v madjar-
scéini. Po dolgi debati je bil sprejet
predlog, naj se¢ da dkofu prave dovo-
liti v izredoih sluéajih duhovniku napisati
matrikule v njega narodnem jezikun, S ta-
kimi jcerkvenimi* vpradanji bavijo se ti
madjarski ,cerkveni knezi.* Bog ve, kedaj
bode uze enkrut konee temu madjarskemu
gospodstvu,

Vnanje deiele.

Prijateljstvo mej danadnjimi srb-
skimi in bolgarskimi mogotei je
bilo vrlo kratko, Macedonsko vpra-
danje jih je vsaj na videz razdvojilo.
Ako smemo verjeti vestim iz Belega grada,
mislijo taw, da so treba priblizati Grikemu,
da z njim v zvezi zapreéi bolgarske ngita-
cije v Macedoniji. To svrho pa misli srb-
ska vlada tako dosedi, da poidlje kakega
spretnega moZa v Atene. V prvi vrsti
treba se ozirati na sedanjega minister-
skega predsednika Hristida, potem pa na
finanénega winistra Rakida. Tezko je ra-
zumeti to vest, ker se nam zdi zelo éudno,
da bi bilo ,Zeleznega* Hristica bolj treba
¥ Atenah nego v Belem gradu, Zdi se,
da se kuha tu druga kasa, da se na tuk
nadéin odpravi Hristicn z dosedanjega me-
sta ter posadi tja druzega. Pomisliti treba,
da si kralj vedno dopisuje z Ristidem,
Kar se tite gospode v Sredeu, javijnjo,
da je zelo Zalostna, ter da jo je newmilo
zadela naredba rumunske viade, vsled
katere se zabrani vhod na Ruwwnsko
vsem osebam, ki se ne morejo izkazuli &
potnim listom, potrjenim po kakem voa-
njem rumunskem konzulatu. Splavale so
torej tudi te lepe nade rumunskem prija-
teljstvu po vodi!

[talijani slave Viljema IT., nem-
skega cesarja, ki jo te dni njih gost. Pov-
sod, koder se je vozil, pozdravljali s ga
oficijelno visoki dostojanstveniki. V Rimu
bil je pa po porodilih listov nenavadno
sprejet, Njemu na éast vrse se sluvnosti
brez kones. Pri slavnostnem banketu napil
je kralj Humbert svojemu gostu kot na-
éelniku drzave nemike, ki je slina po
zgodovini italjanski driavi. Oba naroda,
nemdki in italjanski, st se morala dolgo
boriti, da sta dosegla naposled narodno
zedinenje. Zato izraza kralj nado, da bo-
deta vedno Zivela v prijateljskih odnodajih,
Na to napije zdravije cosarju in cesarske
hige. Viljem se zahvali na napitnici ter
pije na zdravje krulja in kraljeve druZine,
Cesar je polozil v Panteonu krasen venoe
na grob Viktorja Emanuela, preega kralja
zedinjene Italije in odeta sedanjega kralja.
Udelezil se je vojaike parade ter izrazil

ohvaloo o laski armadi. Razdeljena so
gila odlikovanja mej italijanske in neméke

driavnike. Cesar je obiskal tudi papeZa.
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Glasi nemskih in italjanskih é&asopisov o
tej poti so si podobni, kakor jajce jajeu ;
vsi vidijo v tem dogodku utrjenje nemsko-
italijanske zveze, katero je tem vainejie,
ker so odnosaji obeh driav proti Franciji
zelo napeti. Po mnenji italijanskih listov
pripoznava Neméija s tem Rim glavnim
mestom [talije, kar je postal po dogodkih
izza 1870. leta, Znano je namreé, da je
med papeZem in italijansko vlado prepir
zaradi Rima. PapeZ in njegova stranka
zahteva, da se mu povrne Rim, katerega
mu je Italija odvzela. Italija node o tem
vedeti. Druge driave se ne mefajo v ta
prepir. Zanimivo pa je to, da listi obeh
strank, papeZevi in glasila italijanske vlade,
razlagajo pohod nomékega cesarja sebi v
prid. Najhitrejo bodeti imeli res obe stranki
enalk dobidek od te poti, t. j. ne ena ne
druga stranka ne pridobi s tem pohodom
prav nid.

- Turédija si je posodila na Nemikem
poldrugi miljon turdkih lir. Ruski poslanik
v Carigradu, g. Nelidov, je pozval visoko
porto, naj iz tega posojila izplaéa Rusiji
en del zaostale vojne odékodnine. Turéki
listi pidejo, da je cesar Viljem obljubil
na Dunaji tordkemu poslaniku, da obidde
tudi sultana. Zdi se skoraj, da se mla-
demu nemékemu cesarju zelo ljubi potovati.

DOQFPILSIL

Iz Dutovlj dne 8. oktobra. [lzv. dop.]
.V proslavo imendana Nj. Velicanstva ce-
" sarja napravila je tukajina ¢ kr. Zendar-
merija, kakor dne 18. avgusta, tako tudi
sedaj, slaven spomin; Zendarsko poslopje
je bilo diéno okrndeno z raznimi slikami
obitelji Nj. Velidanstva in z vihrajodimi
zastavami raznih barv. Zveder bil je obed,
katerega so se udeleZili c. kr. Zendarji z
gosp. vadjem, gosp. uditelj, g. And. Stok,
in ved dostojanscvenikov. O zadetku obeda
agromeli so topidi in g, Sternifa, Zand. vodja,
napil je Nj. Vel, na kar so navzodi odgo-
vorili z navdufenimi Zivio klici. Po konéa-
nem obedu nabiralo se je mej navzodimi
za ubozega pogorelca v Samatorcu. Cast
in hvala zato g. Sternifu, vodju tukajinje
postaje !

iz Komna 8. oktobra. (40-letnica
Njeg. Veli¢anstva) Kakor po mno-
gih krajih prostrane Avstrije, praznovaia
je tudi nada obédina 40letnico vladanju
presvetlega cesarja Frana Josipa L v ée-
tyrtek, dne 4. t. m., in sicer po sporedu
uze objavljenem v cenjeni , Edinosti®,

V predveder pokali so topidi in pri-
trkovanje zvonov je javilo nenavadno slo-
vesni dan.

YV 4. dan oktobra — #e prej, ko se
je danilo — pokali so zopet topidi in pri-
trkovanje zvonov nas je vzbudilo iz slad-
kega spunja.

T'akoj je bilo vse na nogah in veak

je delal na to, da je svojo hio — stano-j

validée — dostojno okrasil 8 zastavami,
zelenjem itd, — In res kmalo smo videli
plapolati na vseh hifah lepe, velike in
mnogoitevilne cesarske in narndne zastave,

Ob 9. uri so se zbrali otroci z udi-
teljstvom v doli ter korakali potem veselo
nu Zupnijski dvor, kjer je bila hranjena
krasna nova Solska zastava, ki je imela
biti blagoslovijena onega dne v spomin
40letnega vladanja Njeg. Velidanstva.

Solsko mladino je spremljevalo udi-
teljstvo, e. kr. uradniki, staresinstvo in
mnognbrojno radovedno ljudstvo.

Od tam pomikal se je sprevod po
Komnu proti cerkvi. Pred cerkvijo se
ustavimo in preé. gospod dekan Ad, Har-
mel blagoslovi Solsko zastavo z predpisa-
nimi obredi,

Blagoslovu sledil je lep govor preé.
g. dekana, Razvivéi krasno zastavo, pokaZe
8ols. mladini na eni strani zastave podobo
8v. Alojzija, patrona fols. mladine, a na
drugi_angelja-varuha.

Solska zastava se je nakupila z pro-
stovoljnimi doneski, Stala je 61 gl. 50 kr.

Po govoru pomikali smo se v cerkev,
kjer se je pela sv. mafa. Po madi bil je
+Tedeum® in koneéno zapeli smo ,cesar-
sko pesem.*

Po sv. madi &li smo vsi v Solsko po-
slopje.  Sobana IIL razr. jo bila krasno
ovendéana,

Ko je mlading, gospoda in ljudstvo
dospelo v #olsko sobano, razlozil jim je
g. naduditelj Anton Leban v primernem
govoru pomen slavnosti ter spo«fbujal mla-
de? k ljubesni in udanosti do presvetlega
vladarja in Njegove vzvidene rodovine.
Koncem govora zaori gromovit trikratni
»2vio* Nj. Velidanstvu in otroci zapojo

pod vodstvom g. uditelja Tanceta cesarsko srce vide, ko so vstopili v narodno sveti-
pesem. §¢e. Tem éutom dal je primerno oduienje
Sedaj je sledila deklamacija: ,Ko- naéelnik naie moike podruinice, g. Matko
menska #olska mladina o slovesnosti 40let-| Mandi¢, v kratkem, primernem govoru.
nega vladanja nafega presvetlega cesarja Predmetno poduéil je ljubko zbrano mla-
Frana Josipa I. — Oda, zloZil Janko Le- dino, kako se ima obnafati v Soli, kako se
ban, uéitel] v Avberu. — (Ta oda izide vesti proti svojim uliteljem, da zasluii
skoraj v posebnej knjizici. Op. ur.) ime dobre dece; obrnil se je zatem na
(Konee prih.) staride, povdarjajod, da mora domaéa vz-

goja vedno podpirati Solsko, ako se hode

imeti zadovoljiv vepeh in koneéno je iz-
Iz Seiane 5. oktobra, (P ruwlav- rodil uditeljstvu najveéi nad zaklad, nado
ljenje &tiridesetletnega viada- mladino. dajo vzgoji v dobre Slovane
nja Nj. Vel. cesarja Frana Jo-ldobre katoliéane in vestne drzav-
sipa L) Sezanska obédina sklenila je dne l_jane. Nudelnikov. govor napravil jo oéi-
3. in 4. oktobra t. I. proslavljati jako slo-|viden dober utis in zato Zelimo. da ostane
vesno #tiridesetletnico vladanja Nj. Vel., neizbrisljiv v sreih nezne mladine, starisev

Gospodarske it Ureovinske stvari

Program obrtnih strokevnih Sol v
Ljubljani.

A.Strokovna dolaza lesno
industrijo. Sola za lesni obrt ima
§tiri letne tedaje, v katerih se bodo uéenci
teoretino in praktiéno poudevali v naj-
vaznejiah strokah lesne industrije. V za-
¢etku bodo se otvorili naslednji oddelki:
Za mizarstvo (umetno in stavbeno mi-
zarstvo), za rezbarstvo (podobarstvo)
in za strugarstvo, pozneje se bode

ridruzilo tesarstvo, kolarstvo, gradnja jag
in mlinov ter pletenje kofaric. V prvem’
letniku imajo vsi oddelki zvedine skupni

kar se je vrdilo ukljub ne prav ugodnemu in posebno uéiteljstva!

vremenu prav impozantno.

Po staredinstvu izbrani veseli¢ni odbor, | osnovne #ole in otroskega zabaviséa kon-
sestojed iz gespodov dr. Gustava Grego- ¢ano. Vsi udeleZniki so se zadovoljno raz-
rina kot nadelnika, Karola Kanobela, Frana  8li. Otroci imeli so popoldne prosto. —
Gaberddeka, Antona Pahorja in Ivana{Daj Bog, da se uresnidijo iskrene besede
Goljesceka trudil se je uze étirinajst dni! nadelnika nade podruznice!

neamorno pripravljajoé, marljivo delujoé

in povabljajoé v sodelovanje vse prek glavne rovala N. N, iznos 5 gld. Hyvala!
ceste bivajode posestnike, koji so se izl
srea radi odzvali ter 3. oktobra toéno ob bral pevski zbor na Pedinah pri veselici
7. uri zveder ob enoindvajstnem strelu iz na sv. Vidki gori for. 2, in ¢ g
topidev razsvetlili svoja poslopja in hide.! Urbandié, vikarij, daroval 1. for. V vese- |

Po enoindvajsetem strelu zaslidal si dobro
izvezbano okoli¢ansko godbo svirati v znak,
da se na Zupanovem dvorisdi szbrana in
lepo sestavijena baklada jame pomikati
po glavni SeZanski ulici. In res videl si
mladino in mladeniée paroma korakajode,
drzed v rokah veé nego 300 lampijonov
in bakelj pomikati se iz dvoridéa Zupano-
vega, za njimi in ob straneh pa brezbrojni
narod, ki je komaj pridakoval zadetek ve-
selega praznika. Obhod bil je do starega
gradu in nazaj do hotela ,Scaramanga®
m do glavarstvenega urada, kjer se je na-
stavila muzika v sredi kroga bakljonoscey
in zasvirala cesarsko himno. Po zvrietku
iste zaorili so iz mnogoiteviluih navdu#e-
nih grl klici: ,Bog Zivi nadega cesarja Frana
Josipa! Zivio! Zivio! #ivio!* Gospod gla-
var je vee to z veliko zadovoljnostjo opa-
zoval ter stal ves déas pri oknu in posludal
na trgu svirajodo godbo.

Zabiti ne smem, da pri obhodu ba-
kljade po vasi so #¢ posebno razsvetlili z
bengaliénimi ognji in bakljami svoja po-
slopja g R. Mahoréi¢ in g. Peter Scara-
manga.

Razsvitljava obdine SeZanske bila je
v resnici impozantna, da, smelo trdim, s
tako razsvitljavo bi se tudi marsikoji trg
in tudi mesto ponasalo. Ako si po konda-
nem obhodu muzike #el od kraju do konea
vasi, videl si vsako okno razsvitljeno, in
s cveticami ali transparenti in slikami
ozaljéano. Krasno zrezani napisi, kakor:
Zivijo cesar Fran Josip prvi, letnici 1848
in 1888 dalje:

oHrast se omaja in hrib,

Zvestoba Slovenca ne gane!
ali pa

,ZiVijo cesar, domovina,

Vednn bodi Avstrija!*

»V8e za dom in za cesarja
Za cesarja, blago kril!*
ugajali so posebno,
(Konee prih.)

Domace vesti.

Nasa nova ljudska 8ola v zvezi zuZe
prej obstojedim otroskim zabaviiéem od-
prla se je oficijelno dne 156. t. m. zsveto
maso. Radostnim srcem beleZimo, da zani-
manje nadega obdinstva za mlada zavoda
vedno raste. Najlepdi dokaz temu so mno-
gobrajne Cestitke, katere nam dohajajo od
vseh domadih krogov zaradi najnovejie
velevazne narodne pridobitve. — Sv. maso,
katera se ni mogla vriiti bas na dan od-
prtja ole in zabaviiéa, dital je & gospod
kapelan Sever, prose¢ boZjega blagoslova
v prospeh in napredek plemenitih zavodov.
Ukljub neugodnemu vremenu — puhala
Je silna burja — zbralo se je o dolodenej
uri v doli prav lepo &tevilo otrocidev, koji so
se podali v spremstvu svojih stariev, g.
uditelja in gdne. uditeljice v cerkevsv. Ja-
koba in z njimi nadelnistvo Zenske podr. dr.
sv. Cirila in Metoda, katero so zastopale
nadelnica géna, Mankod z odbornicami go-
spo Abram in géno. Kalister; nadelnistvo
mozke podr. pod vodstvom nadelnika g. M.
Mandiéa in mnogo rodoljuboyv, izmed ka-
terih omenjamo posebno g. Ziviea in dez.
poslanca g. Nadhidka. — Po sv. madi po-
dali so se vsi udeleZenci v #olsko pusiopje;
v prvi vrsti ogledali so kaj lepo urejeno
otrodko zabavidde, za tem pa novi prvi

razred slovenske osnovne #ole v Trstu.
Izvestno je bflo veim navzodim gostom

pouk, go:neje se pa_.lodijo udenci po na-!
vedenih strokah, Pouéevalo se¢ bode v
naslednjih predmetih: kriéanski nauk, slo-
venski in nemski jezik, radunstvo, obrtné*
knjigovodstvo, poslovni sestavki, tehnolo-
gija, mehanika, arhitektonsko oblikoslovje,
geometrija in geometrijsko risanje, ele-
mentarno prosto risanje, prosto risanie po
modelih, projektivno risanje, modelovanje,
lepopisje in praktiéni pouk.

Udenci so redni ali pa izvenredni;
prei obiskujo folo v vseh predmetib, drugi
pa 30 upisani le v nekateril strokah. Usto«
piti morejo v to Solo le tisti mladendi, ki
T gold. |50 dovriili osnovne #ole in ki so pre-
koragili 14, leto, Ker je praktiéni pouk
| posebne vainosti ter se morajo udenei v
teku &tirih let izariti v svoji stroki, kakor

5 tem je bilo oficijelno odprtjo slov.

Za spomenik p.g. Lovra 2Zvaba da-

Za druftvo ,sv. Cirila i Metoda* na-

Andrej

lem druztva v Stranah pod Nanosom na-
bral g. M. Mandié dne 14. t. w.
in 71, kr.
Umrl je minoli petek zveder nagloma
v gostilni ,pri treh kronah* v Goriei, ka-
kor ditamo v ,SL%, dast. g Janez Kuitrin,| pri najboljiem mojstru, treba je, da so
vikar v KoZbani v Brdih. star 43 ler.| telesno zdravi, Spriéevalo o dovrdeni #oli
Zadnje dni ¢util se je bolnoga, zato je daje udencu pravico do samostojnega iz
rifel v Gorico iskat zdravniske pomodi. vrievanja dotiénega obrta, tedaj je ve-
okojnik je bil uzoren duhovunik. ljavno kot spri¢evalo za dokaz sposobno-
Popravek. V zadnjej stevilki nasega | sti. Udenci ne pladujejo nobene folnine ne*
lista urinola nam se je tiskovna pogredka vsprejemnine.
vvesti- . Imenovanjas. Tajnikom pri B. Strokovna $ola za umetno
c. kr. okr. glavarstyu v Pazinu imenovan|vezenje in Sivanje éipek ima dva
je g. Fran Kenda, in ne, kakor je bilo letna tedajn, v katerih se bode poudevalo
redeno, g. Kevida, umetno vezenje (belo in pisano) ter fiva-
Razpisane itlpandge. Podetkom &ol-"nje dipek, Za klekljanje (pletenje) &ipek
skega leta 1888/80 oddaje se &tipendija ne bode oddelka. Udenke se bodo pri-
kanonika Jukopa Crneta v iznosu 150 gl. udile vsem vaznim strokam umetnega vezes
Pravico do uZitka imajo udenci driavnih nja na podlagi dobrih uzorcev in zakunov
#ol, podendi od IV. razr. ljud. &ole; v prvoj'umetnouti. Poudevalo se bode v nasled-
vreti sorodniki ustanovnika iz Tomaja in ako njil predmetih: Sloveniéina, nemidina, ra-
ne bi se nadlo tacih, wudenci iz Zupnij &unstvo, knjigovodstvo, tehnologija veze-
Tomaj, Opéine, Povir in Sezana, zatem ' nje, oblikoslovie umetnega vezenja, ecle-
sploh iz trzagke &kofije. Prosilei imajo 'mentarno risanje, strokovno risanje, nauk
predloZiti svoje proinje po dotiénemu #ol- (o ornamentih in o zlogu ter praktiéni
skemu ravnateljstvu do 10. novembra t.l. | pouk. Udonke so redne in izvenredne slu-
biskupskemu ordinarijatu v Trstu. ’énmljico. Izvenredne ucéenke morejo obi-
K vojaskem kontrolnem zhorovanju. 'skovati le nekatere stroke, kakor to do-
Mestni magistrat objavlja, da se morajo loéi sporazumno z njimi vodstvo dole.
udeleziti zborovanja tudi oni rezervisti, ka- | Redne uéenke morajo dovrditi 14. leto in
teri stoje uZe v zadnjem letu svoje voja- dokondati osnovno #olo. Solnine ni nobene.
ske sluzbe. | Potrebni materijal dobe redne udenke od
.Utiteljski Tovari§“ ima v 20. &te- %olskega vodstva brezplaéno, izvenredne
vilki nastopno vsebino: Kako naj uditelj sludateljico pa morajo same skrbeti za ri-
upliva na vedenje &olske mladine zunaj sarske in druge potrebidine.
Sole. (I. Bajec.) — Knjiga Slovenska. — Udenci in udenke zn oba zavoda
Dr. Ivan Anton Scopoli. (Fr. Kocbek.) — | veprejemajo s¢ zdaj v pisarnici trgovske in
Utiteljske pro#nje. — Dopisi. — Razpis|obrtniske zbornice v Ljubljani. od 20, ok-
uéiteljskih sluzeb, tobra dalje pa v 8olski pisarnici v Viran-
Zenithena dota iz zaklade Clivio v|[fovi hisi, Zvedarske ulice.
iznosu 260 gl. podelila se je letos 19letni Soli se otvoriti dne 5. novembra t. L
givilji Elizi Depiero, novesti gasilea Antona '
Jaskija in 18letni delalki Mariji Bajs, ne-
vesti pozlatarja Viktorja Pacorja.

Dunajsla borsa
dne 18. oktobra,

Snotni dré. ih. — — 813

Driavna sadna razstava na Dunaju/ ®"*" "’_’ ol 2, heaovail oo "'? ol

zatvorila se je dné 15. t. m. Prodalo se je|ziata renta — ~ — — — — — — | 11030

vse aadje. Obiskalo je razstavo nad 100.000 | 5%, avstrijska renta — — — — — | 9740

oseb. keh:licu nn’r‘]nlnu banke — — —'— :'ln"~7-_-

» ¢ reditne delnice — — — — — — 21475

stl_ﬂl“ka llllll‘“ll. ‘)d i #l) 1\"- t- m'lbomlon 10 liv sterlin == == = — - 8 121 96
umrlo Je v Trstu 86 oseb in sicer 46;l"rnmtnuki napoleondori — - - w  YusYy

mozkih in 40 Zenskih. Po starosti jih je C.kr cekini — — — — — — — . 0.7

bilo: 22 do 1, 15 do 5., b do 20., 4 do|Nemike marke — — — — — — — , 005

30., 9 do 40., 17 do 60., 9 do 80. leta in
5 preko 80 ler. Lani je umrlo v istej dobi
12 oseb manj. Popreéno jo umrlo izmed
1000 oseb 28:65.

Samoubojstvo. Otrovila se je dne 15.
t. m, 2!letna soproga mekanika Antona
Camponuovo, Roza, stanujoca v uliei Chiozza.
Ko se je vrnol imenovancga dne Campo-
nuovo na svoje stanovanje, nasel je svojo
soprogo umirajoco. Zeal je brzo pomodi,
zdravnik jo je dal odnesti v bolnico, ali
umrla je e istega dne. Nesreina mlada
zena zapustila je triletnega sinéka, Ne ve
se, kaj jo je gnalo v smrt.

Policijsko. V skladidée v ulici 8. Ma-
ria Maggiore, h. at. 4, ulomili so sinoé
neznani tatovi. Odnesli so obleke in pe-
rila v vrednosti 80 gl. — Spreten uzmovié
odnesel je vratarju v hidi &t 5 ulice Fan-
tanone zimsko suknjo in hlade v skupnej
vrednosti 30 gl in 7 gld. v gotovem de-
narju. — Tezaka Jakoba C. iz Gradike
zasadili so v novem pristanidéu, ko jeo kra-
del kavo iz vred, katere je nosil iz parnika
v skladid¢e, Spravil je za koduljo uze ne-
koliko kilogramov kave, ali pil jo ne bode,

Javna zahvala,

Vsem znancem in prijateljem, posebno
pa ¢ g duhovédini, ki so se udeleZili po-
greba nepozabljivega nam strica

Andreja Lavriha

in vsem onim, kateri so o priliki smrti z
nami tugovali, se najiskreneje zahvaljujemo

YV Dolini dne 14. oktobra 1888.
Marija udova Sancin, sestra

Ivan Sancin, Marija Sancin, Ana Sancin,
sustridi.

O¢clas.

V ulici Acquedotto §tev. 4 odpre se
nova trgovina z sveiim sadjem, zelenjavo,
Marijinem cvetjem, ribami za akvarije,
konservami za hrano, kitajskim dajem,
angleskimi biskoti, pravim jumajskim ru-
momw in juinim vodjem po jako nizkih
cenah ter se ob enem jaméi za pristnost
blaga. — Na vslugo p. n. obéinstva je po-

k?r 1% pod kbl nden seben tezak, ki dostavlja nakupljene stvari
na stanovanje.
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Odprla se je nova gostilna
KINHOFER

. na trgu Dogana $t. 2.

Y

-

Podpisani naznanjn  slavaemu
obéinstva, da ima izvrstno pive
akeijske zadruge v Gradeu in vino
prve vreste ter izvrstno  kuhinjo. xl=

.\'N-ll'jnjﬂ se
obiska, belezi z

Karol Kinhofer.

mnogodtesilnega %
visokim spostov,

Ces. kr. koncesijonirana generalna

AGENCLJA

2a Avstrijo, paroplovnega druitva

JOunard Line*

v Trstu

daje razjasnila, komur hoc¢e v Ameriko,

Tako] delujode. Uspeh 2ajum&en.
Neizogibljivo!
Vaak dobi svoto nazaj, pri katerem bi moj
signrno delujodi

ROBORANTIUM

(sredstvo za bradorast)

breuzpe§en ostal. Tako tudi sigurno deluje
roti pledivosti, izpadanju laseh, maholjicam
n osedenji. Vs eh veckratnim trenjem zajame-
Gen. Originalne steklenice po gld 1.50 Ste-
klenice za poskus po gld. 1 — prodaje

J. Grolich v Brnu,

v TRSTU pa samo A Praxmarer in P. Pren-

dini — v LJUBLJANI Edv. Mohr — v GORIC

lekarni®arja Cristofoletti in Pontoni, A. Her

manek. drogar — na REEKI J Gmeiner, lekar

-V
— v GRADCU K HKotu, Murplatz 1.

@ Tam se tudi dobi Eau de Hébe, Iztolno
sredstvo lepote, katero izdrii sveZost in
belost koZe.

P NI SLEPARIJA! 98

BeAlA Al d bl AALLAY
TRZASKA HRANILNICA

Sprejemlje denarne vioge v bunkoveih od
od D0 wold do vsacegu zneska vsak
dun v tednu razun praznikov, in to
od 9—12 ure opoludne, Ob nedeliah
pe od 10-11 ure zjutraj. Obrestl
na knjilleas: v G Sl e Sl

Platuje veuk dan od 9—12. ureopoludne.
Zneske od HO gld, precej, od H0—100
je treba 1 dan odpovedatl, 100—1000
3 dni in &z 1000 pa 5 dnoi pu[!n:g.

Eskomptuje menjice domicilirane na trZas-
kem trgu po . AT oL

Posojuje na drZavne pupirje avstro-ogreke
do 1000 gld po . . . . . . . .
vidjs zneske v tekotem rafunn po.

Daje denar proti vknjiZenju na posestve
v Tratu. Obrestl po dogovoru.

TRST, 1. vktobra 1847,
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— B. Ursgio, Via Acquedotto — V.,
della Caserma 1.

CELJU Pei'd — v MARIBORU J Mut'tluz|

o
81491,

l 8 2R | g £
: = : A
8 @= csf. B3
== zc._‘ 'eS .
1 )
O §3.7858 -2 3388452
exg ¢ E .2 £% 58
| g O pa Lo sl—
'Zbg.za.: -8 °-.= £ 5
S_ERZ rreg SEET W
L £ 438 ks
; =L S w §=..‘—=,
NSE¥Z erre LE-TEMER
D2 e % UERESESR
E'E s s R e b P _o ul_-n"
o EE EXN -2—)
£ g==2z2:2:" E3ig
% EE Bhosnsiarnoin P

ZRajzev skrob (5tirka)|

tovarne na Reki

L7 zagotovljen, prost veeh tujih enovij, zaradi tega se lehku upotreblja brez
strashu v hranilno sredstvo. Kar se tiée kakovosti kakor tudi cene, ne boji se
o éemer se lehko prepriéa vsak, ako kupi z malimi nove |

malo #katljico.

Dobiva se v zalogi via Carintia N. 22 v Trsti

in pri Ferd. Cama-, Via Cavann — Poter Grassi, Vie Eeonomn 5 — M. Gregorichr
i Pinzza Rarri-ra — A Godg, Vie Hareletn vecchin 31
k;, — Q Helirigl, Va Sctte fontane — G A, Oagaro, Piazza Squero veechio — A Mue
cari ¢ C, Via Muleanton 1 — A Muldini Via San Sebhastano 1 - V. Millonig, Via “.‘J"
’ A Ghegn N.4 — Antonio Paparotti, Vie Sant’ Antonio 4 — G Patarvost, Via Bastione &
9 — Tsucer & Pirien Via S adion — A. Sciolis. Viu Barriera 3 — G. Sguezi, Vi Bar-

Visnovieh, Via Solitario 21 — A, Zslen, Via

FILIJALKA V TRSTU

e, kr. priv. avstr.

KREDITN. ZAVODA

za trgovino in obrt v Trstu.

Novei za vplatila.

V vredn. papirjih na V napoleonih na
4-dnevni odkaz 2'/.°, S0-dnevni odkaz 29/, |
8- L & f-mesedni  , 2V
10~ e o ». 3
Vrednostnim papirjem, glasedim na napoleone, kn-
teri  se nahajajo v okrogn pripozna se nove
obrestna tarifa nn  temelju  odpovedi od 20
februvarjn, 20 aprila, in 20. julija,

OkroZni oddel
V vredn. papirjih 2°/, na veako svoto.
V napoleonih brez obresti
Nakazaice
za Dunaj, Prago, Pesto, Brno, Lvov, Reko, kakor
an Zogreb, Arad, Grudee, Hermanstadt, [Inomost,
' Celovee, Ljubljano in Solnograd — br ez troikov.
Kupnja in prodaja
vrednostij, diviz, kakor tudi vnovéenje kuponov
pri odbitku 19/, provizije.
Predujmi

Na Jaméevne listine pogoji po dogovoru, 2
odprtjem kredita v Londonu ali Parizu, Ber-
linu ali v dragih mestih — provizija po po-

! godbi.
Na vrednosti 5'/,%, lotnih obrestih do 1000 gld.,
' za vekie svote po pogodbi.

Ulozki v pohrano.

| Sprejomajo se v pohrano vrednostni papirji, zlat
ali srebrni denar, inozemeki bankovei itd. — po
pogudbi,

Trst, 9. marcija 1888, 48 --16

{ Zolodoine bolezni ozdravi brzo in

| JERUZALEMSKI BALZAM

edi a in nedosegljiva 2elode&na pinda.

Da s &lovek izvoli pravi lek prou Ze-
lodénim bolezrim, pad& ni tako lehko. po
stbno dandenes, ko v trgovini prodajajo
vsakovrstne ennke leke

VeZinn raznih kapljie, izledkov itd., kn-
tere se obdinatvn kakor pravi &ndeZi pripo-
rodajo. niso ni® deuzega nego Skcdliva smos
Edin jeruzalemsi balzam
sl 1@ zagotovil valed svoje priprost sestave
odloéno oivljajode in Zeloddne 2ives hitro
kron&alne mo8i pravico prednos=
st nad vsemi v to) stroki 2nwnimi zdra-
viinmi, kar dokazuje tudi sé veskim due-
vom vefe prasanje po njemu. Ta balzam
bogat ns delajodih snovih kinedke rebar-
|| bare, katera korenike je poznann zntsd nje
n-g4 ngodnega upliva na prebavijanje in
icenje, je zanealjivo sredstvo protl wiuvam
v zelodeu odvisnim od slabega prebuvljanja;
zato pa ga vai strokovnjaki in zvedenci
'} priporofujejo proti nejedénosti. uhuunfu.
! smrdljivi sapl. gnjueu, riganju, bacanju,

proti hemoroidainem trplisnju, slatencl in
|} vankej bolezni v Srevesju

Steklenies z navodom vred stane B
noveev., 1-15

GLAVND SKLADISCE u LEKARNI

G. B. PONTONI

v GORICIL.

Skiadi#éa v Tratu v lekarni Marka

Rarasint i G. B. Rovis, na Roki v lekarni al
Redontore, . Gmeiner, v Korminu v le-
karmt A. Franzoni, v Tominu v lekarni E.
Pulisen.
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E Trevisini, Vie Acquedotto | Vie Caserma

Gorsko maslo, 1 kg. . . . 85 kr.

2 s D o franko . 4 f 25 kr.

Namizno , 1 , . . . 95 .

IZKASTELIRA S .. 1. .o 60 .

' v Vi S : -3 W0 et vevl B g Tfrenkore . 310
odprl je v Villa Sporca St 1, v Trstu Radgorski sir od piva 50 kom. 90 .

krémo, ter prodaje liter
po 36 né.

Na debelo v hi%o po
|

braoca v
dobrega vina Podilja po postarskem povzetju trgovina

F. R. HEGRAT

Frenstit pod Radhostem Moravska.

26 nove,

Zadnji mesec:

Sreéke obrine razstave o cesarskem jubileju

samo Bf) nove.
Glavni dobitek 25.000 Goldinarjev

Loterijska pisarna komisije za slavnostno obrtno razstavo, Dunaj,
Bartensteingasse 4.

Najboljsa in najcenejsa anglezka
ura v remontoirnej obliki z nihalom!

Unicum sedajnosti!

Samo 4 gid. namesto I5 gl. 10 letna garancija da se kazalo sveti In 2 letna
garancija, da ide ura toéno. 1
_Ta ura, ki jo odllkovana z 9 zlatimi. srebenimi in médnimi kolui-
: numlgéa v okvitjn iz Oniveeqol-zlats kovine po gore stojefem naédrtu ter |
ima patentovano plo3dato stekleno kizalo, katero ima Sudovato lastnost, da se v tem-
nej nodl samo ob sebi l
—gvetl kakor mesedni Iark|. s '
| Razun tega ima budilni zvoné-k, ki s+« more staviti na kuteri koli Sas, 2 bron- |
cirnna tezala in, Ker j» cena, vkljndjivo odprave v lusenih zabojih, stavljena samo na
#tirl goldinarje, mora si vsak o knpit ko izvestno, trpeZno uro, ki J# prava dika vsa-

kemit stanovanin, PoSilja se proti yotovem denarji uli proti postuem povzetju,

Exporthaus ,zur Kaiserin Maria Theresia“, Wien.

Wll. Bezirk, Krieglergasse Il, Parterre Thiir 5.

Pivovarna ,Farrach“ pri Gradcu

Pivo Farruch, katero je uze od davna priljubjena pri ob&instvu, naslo je enak dober
vspub tudi pri nafem ob&instvu, odkar je vpeljuno v Trst.

Izvrstno to pivo se todi v raznih pivarnah In gostiluah ; dobl se v steklenicah i iz
sods ter ss naroduje pri glavnem zastopu pivovarne «Deposito di Birra di Furrachs v
Trsw, Burrlera vecchia, h. §t. 5, scala d'oro Telefon St. 275, |

|
1 Glavni zastapnik lzidor Jelenko v Trstu. |

E{rﬂ l
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Najcenej8i izvor za kupovanje za zimsko sezijo in BoZit!

J. & S, Kessler v Brau,

: Ferdinandove ulice &t. 7 sn.,
razposiljata po postnem povzetji:

e s T ————
10 metrov simskegs lodns za Zenske obo ke, dvojoe Sicokosti
10 metroy Vallerle-flanele za Zenske ubleke, nnjiove) 8l uzores
10 metrov Xalmuka, t-Zke baZe, nnjnovejsi nzeree
10 metrov barhanta za obleke, LrZie buZe, uajnovejst uzor-v
10 metrov blaga sa ponoéne suknje, krif wi-gu, twjnoveisi uz.ree

29 vatiov Prostejevskega barhanta, moder in rujuv gl 5 bel wn rud: ¢

310 metrn blaga za modko obleke z« zimo In, gld 5.50 1l

2,10 m tin blags za zimske suknje, moduevu, Lao gld 10—, L,

2.10 metra bhgl za ogrtade, muoanega,

., kap iz plifa s wospode 1n dedke
. zimska postelina odeja Iz Rouge. kompirtin
. zabraka, (90 cm doigan, 180 em, Sirok L I Zolls gid 2. llu siva

. angora-ogrinjalo. z4 ziwo 9/ In, wid, 6 =, 1l

' gonski jopié i3 ovéje voine,, (Jursey. vs b modus barve lu. gl 3, 11
4 krili iz klobudine, bogato tamburitunt, rudedi, SV 10 rujavi
6 purov zimskih nogovic. pl tenin, v vseh barvan, progastin
1 platnena rijuha, 2 metrn dolen, brez Siva
10 m t=ov posobne preproge, 'w%k. aZe
1 modka srajea bela i twrvasen, la gid
+ delavske srajoe 1z tesSkewn nust rdu
3 oare gaé b barhunte  phane La. gld, 2 50, Hn,

" g purov zimskih kratkih nogovic, pivtenih, v vaeh brrvah

X 6 genskih srajc 1+ mocnegs  luten ah Sfonn. Iv gld. 5.

3 noénl Xorsetl i &fonn, vezani In, gld 4=, Il

1 saztor iz jute, 111 ki naris, lu vt 350, [l

1. garnitura progrinjal, 1 prt (n 2 p si. prege., iz riprs gld

20 vatlov demadega platna, te$ke baZe. * , g, 250 Y

20 vatlov oksforda. nujnov: 381 nuris
9 vatlov kanafasa, nuinov j§ naris, nabolyse buze

4 prtl. vseh barv, %, gid 2 |

-

150, Han

100, 1z jut

g%~ Uzorci zastonj in franko. "5y

Lustnik pol. druztvo ,Edinost",

Izdajatelj in odgoverani

urednik Julij Mikota. Tiskarna Dolenc v Trstu.



